
        

1 lalountwn
OF-TALKING
of-speaking
laleO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl m

de
YET

de
Conj

autwn
them

autos
pp Gen Pl m

pros
TOWARD

pros
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

laon
PEOPLE

laos
n_ Acc Sg m

epesthsan
ON-STAND
stand-by
ephistEmi
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

. And as they spake
unto the people, the
priests, and the
captain of the
temple, and the
Sadducees, came
upon them,

1

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

iereis
SACRED-ones
priests
hiereus
n_ Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

strathgos
officer

stratEgos
n_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

ierou
SACRED-place
sanctuary
hieros
n_ Gen Sg n

kai
AND

kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

saddoukaioi
SADDUCEES

saddoukaios
n_ Nom Pl m

2 diaponoumenoi
beING-THRU-MISERIED
being-exasperated
diaponeomai
v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom Pl m

dia
THRU
because-of
dia
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

didaskein
TO-BE-TEACHING

didaskO
v_ Pres Act Inf

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

laon
PEOPLE

laos
n_ Acc Sg m

Being grieved that
they taught the
people, and
preached through
Jesus the
resurrection from the
dead.

2

kai
AND

kai
Conj

kataggellein
TO-BE-DOWN-MESSAGING
to-be-announcing
kataggellO
v_ Pres Act Inf

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Dat Sg m

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

anastasin
UP-STANDing
resurrection
anastasis
n_ Acc Sg f

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

ek
OUT

ek
Prep

nekrwn
OF-DEAD-ones

nekros
a_ Gen Pl m

3 kai
AND

kai
Conj

epebalon
THEY-ON-CAST (past)
they-cast-on (past)
epiballO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

tas
THE

ho
t_ Acc Pl f

ceiras
HANDS

cheir
n_ Acc Pl f

kai
AND

kai
Conj

eqento
THEY-PLACED

tithEmi
v_ 2Aor Mid Ind 3 Pl

eis
INTO

eis
Prep

thrhsin
KEEPing
custody
tErEsis
n_ Acc Sg f

eis
INTO

eis
Prep

And they laid hands
on them, and put
[them] in hold unto
the next day: for it
was now eventide.

3

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

aurion
MORROW

aurion
Adv

hn
WAS
it-was
eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

gar
for

gar
Conj

espera
EVENING-STAR
dusk
hespera
n_ Nom Sg f

hdh
ALREADY

EdE
Adv

4 polloi
MANY

polus
a_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

akousantwn
ones-HEARing

akouO
v_ Aor Act Ptcp Gen Pl m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

episteusan
BELIEVE

pisteuO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

kai
AND

kai
Conj

Howbeit many of
them which heard
the word believed;
and the number of
the men was about
five thousand.

4

egenhqh
WAS-BECOMED
was-become
ginomai
v_ Aor pasD Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

ariqmos
NUMBER

arithmos
n_ Nom Sg m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

andrwn
MEN

anEr
n_ Gen Pl m

ws
AS

hOs
Adv

ciliades
THOUSAND
thousands
chilias
n_ Nom Pl f

pente
FIVE

pente
ni numeral

5 egeneto
it-BECAME

ginomai
v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

epi
ON

epi
Prep

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

aurion
MORROW

aurion
Adv

sunacqhnai
TO-BE-TOGETHER-LED
to-be-assembled
sunagO
v_ Aor Pas Inf

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

. And it came to
pass on the morrow,
that their rulers, and
elders, and scribes,

5

arcontas
chiefs

archOn
n_ Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

presbuterous
SENIORS

presbuteros
a_ Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

grammateis
WRITers
scribes
grammateus
n_ Acc Pl m

en
IN

en
Prep

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

6 kai
AND

kai
Conj

annas
ANNAS
Hannas
hannas
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

arciereus
chief-SACRED-one
chief-priest
archiereus
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

kaiafas
CAIAPHAS

kaiaphas
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

iwannhs
JOHN

iOannEs
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

alexandros
ALEXANDER

alexandros
n_ Nom Sg m

And Annas the high
priest, and Caiaphas,
and John, and
Alexander, and as
many as were of the
kindred of the high
priest, were gathered

6
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together at
Jerusalem.

kai
AND

kai
Conj

osoi
as-many-as

hosos
pk Nom Pl m

hsan
WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

ek
OUT

ek
Prep

genous
OF-breed
of-race
genos
n_ Gen Sg n

arcieratikou
OF-chief-SACREDic
of-priestly
archieratikos
a_ Gen Sg n

7 kai
AND

kai
Conj

sthsantes
STANDing

histEmi
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

mesw
MIDst

mesos
a_ Dat Sg n

epunqanonto
THEY-UP-ASCERTAINED
they-inquired-to-ascertain
punthanomai
v_ Impf midD/pasD Ind 3 Pl

en
IN

en
Prep

And when they had
set them in the
midst, they asked, By
what power, or by
what name, have ye
done this?

7

poia
?-THE-WHICH
which?
poios
pi Dat Sg f

dunamei
ABILITY
power
dunamis
n_ Dat Sg f

h
OR

E
Part

en
IN

en
Prep

poiw
?-THE-WHICH
what ?
poios
pi Dat Sg n

onomati
NAME

onoma
n_ Dat Sg n

epoihsate
DO

poieO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

touto
this

houtos
pd Acc Sg n

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

8 tote
then

tote
Adv

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

plhsqeis
BEING-FILLED

pimplEmi
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

pneumatos
OF-spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

eipen
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

Then Peter, filled
with the Holy Ghost,
said unto them, Ye
rulers of the people,
and elders of Israel,

8

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

arcontes
chiefs

archOn
n_ Voc Pl m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

laou
PEOPLE

laos
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

presbuteroi
SENIORS

presbuteros
a_ Voc Pl m

9 ei
IF

ei
Cond

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

shmeron
toDAY

sEmeron
Adv

anakrinomeqa
ARE-beING-examinED

anakrinO
v_ Pres Pas Ind 1 Pl

epi
ON

epi
Prep

euergesia
WELL-ACTion
benefaction
euergesia
n_ Dat Sg f

anqrwpou
OF-human

anthrOpos
n_ Gen Sg m

asqenous
UN-FIRM
infirm
asthenEs
a_ Gen Sg m

en
IN

en
Prep

If we this day be
examined of the good
deed done to the
impotent man, by
what means he is
made whole;

9

tini
ANY
what
tis
pi Dat Sg m

outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

seswtai
HAS-been-SAVED

sOzO
v_ Perf Pas Ind 3 Sg

10 gnwston
KNOWN

gnOstos
a_ Nom Sg n

estw
LET-it-BE
let-it-be !
eimi
v_ Pres vxx Imp 3 Sg

pasin
to-ALL

pas
a_ Dat Pl m

umin
YOUp
ye
su
pp 2 Dat Pl

kai
AND

kai
Conj

panti
to-EVERY
to-entire
pas
a_ Dat Sg m

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

law
PEOPLE

laos
n_ Dat Sg m

israhl
of-ISRAEL

israEl
ni proper

Be it known unto
you all, and to all the
people of Israel, that
by the name of Jesus
Christ of Nazareth,
whom ye crucified,
whom God raised
from the dead,
[even] by him doth
this man stand here
before you whole.

10

oti
that

hoti
Conj

en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

onomati
NAME

onoma
n_ Dat Sg n

ihsou
OF-JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

cristou
ANOINTED
Christ
christos
n_ Gen Sg m

tou
THE

ho
t_ Gen Sg m

nazwraiou
NAZARENE

nazOraios
n_ Gen Sg m

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

umeis
YOUp
ye
su
pp 2 Nom Pl

estaurwsate
impale
crucify
stauroO
v_ Aor Act Ind 2 Pl

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

qeos
God

theos
n_ Nom Sg m

hgeiren
ROUSES

egeirO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

ek
OUT

ek
Prep

nekrwn
OF-DEAD-ones

nekros
a_ Gen Pl m

en
IN

en
Prep

toutw
this-One

houtos
pd Dat Sg n

outos
this-one

houtos
pd Nom Sg m

paresthken
HAS-BESIDE-STOOD
stands-by
paristEmi
v_ Perf Act Ind 3 Sg

enwpion
IN-VIEW
in-sight
enOpion
Adv

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

ugihs
SOUND

hugiEs
a_ Nom Sg m

11 outos
this

houtos
pd Nom Sg m

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

liqos
STONE

lithos
n_ Nom Sg m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

exouqenhqeis
One-BEING-scornED

exoutheneO
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

uf
by

hupo
Prep

This is the stone
which was set at
nought of you
builders, which is
become the head of
the corner.

11

umwn
YOUp
ye
su
pp 2 Gen Pl

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

oikodomwn
ones-HOME-BUILDING
ones-building
oikodomos
n_ Gen Pl m

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

genomenos
One-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Ptcp Nom Sg m

eis
INTO

eis
Prep

kefalhn
HEAD

kephalE
n_ Acc Sg f
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gwnias
OF-CORNER

gOnia
n_ Gen Sg f

12 kai
AND

kai
Conj

ouk
NOT

ou
Part Neg

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

en
IN

en
Prep

allw
other

allos
a_ Dat Sg m

oudeni
NOT-YET-ONE
any
oudeis
a_ Dat Sg m

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

swthria
SAVing
salvation
sOtEria
n_ Nom Sg f

oude
NOT-YET
neither
oude
Adv

gar
for

gar
Conj

Neither is there
salvation in any
other: for there is
none other name
under heaven given
among men, whereby
we must be saved.

12

onoma
NAME

onoma
n_ Nom Sg n

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

eteron
DIFFERENT

heteros
a_ Nom Sg n

upo
UNDER

hupo
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

dedomenon
one-HAVING-been-GIVEN

didOmi
v_ Perf Pas Ptcp Nom Sg n

en
IN
among
en
Prep

anqrwpois
humans

anthrOpos
n_ Dat Pl m

en
IN

en
Prep

w
WHICH

hos
pr Dat Sg n

dei
it-IS-BINDING

deO
v_ Pres iAct Ind 3 Sg

swqhnai
TO-BE-SAVED

sOzO
v_ Aor Pas Inf

hmas
US

egO
pp 1 Acc Pl

13 qewrountes
beholdING

theOreO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

de
YET

de
Conj

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

petrou
Peter

petros
n_ Gen Sg m

parrhsian
boldness

parrEsia
n_ Acc Sg f

kai
AND

kai
Conj

iwannou
JOHN

iOannEs
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

Now when they
saw the boldness of
Peter and John, and
perceived that they
were unlearned and
ignorant men, they
marvelled; and they
took knowledge of
them, that they had
been with Jesus.

13

katalabomenoi
DOWN-GETTING
grasping
katalambanO
v_ 2Aor Mid Ptcp Nom Pl m

oti
that

hoti
Conj

anqrwpoi
humans

anthrOpos
n_ Nom Pl m

agrammatoi
UN-WRITE
illiterate
agrammatos
a_ Nom Pl m

eisin
THEY-ARE

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Pl

kai
AND

kai
Conj

idiwtai
ordinary

idiOtEs
n_ Nom Pl m

eqaumazon
THEY-MARVELED

thaumazO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

epeginwskon
THEY-ON-KNEW
they-recognized
epiginOskO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

te
BESIDES

te
Part

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

oti
that

hoti
Conj

sun
TOGETHER

sun
Prep

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Dat Sg m

hsan
THEY-WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

14 ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

te
BESIDES

te
Part

anqrwpon
human

anthrOpos
n_ Acc Sg m

blepontes
lookING
observing
blepO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

sun
TOGETHER

sun
Prep

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

estwta
HAVING-STOOD
standing
histEmi
v_ Perf Act Ptcp Acc Sg m

And beholding the
man which was
healed standing with
them, they could say
nothing against it.

14

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

teqerapeumenon
one-HAVING-been-curED

therapeuO
v_ Perf Pas Ptcp Acc Sg m

ouden
NOT-YET-ONE
nothing
oudeis
a_ Acc Sg n

eicon
THEY-HAD

echO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

anteipein
TO-BE-contradictING

antilegO
v_ 2Aor Act Inf

15 keleusantes
ORDERing

keleuO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

de
YET

de
Conj

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

exw
OUT

exO
Adv

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

sunedriou
Sanhedrin

sunedrion
n_ Gen Sg n

apelqein
TO-BE-FROM-COMING
to-be-coming-away
aperchomai
v_ 2Aor Act Inf

. But when they
had commanded
them to go aside out
of the council, they
conferred among
themselves,

15

suneballon
THEY-TOGETHER-CAST (past)
they-parleyed
sumballO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

pros
TOWARD

pros
Prep

allhlous
one-another

allElOn
pc Acc Pl m

16 legontes
sayING

legO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

ti
ANY
what
tis
pi Acc Sg n

poihswmen
WE-SHOULD-BE-DOING

poieO
v_ Aor Act Sub 1 Pl

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

anqrwpois
humans

anthrOpos
n_ Dat Pl m

toutois
these

houtos
pd Dat Pl m

oti
that

hoti
Conj

Saying, What shall
we do to these men?
for that indeed a
notable miracle hath
been done by them
[is] manifest to all
them that dwell in

16
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Jerusalem; and we
cannot deny [it].

men
INDEED

men
Part

gar
for

gar
Conj

gnwston
KNOWN

gnOstos
a_ Nom Sg n

shmeion
SIGN

sEmeion
n_ Nom Sg n

gegonen
HAS-BECOME

ginomai
v_ 2Perf Act Ind 3 Sg

di
THRU
through
dia
Prep

autwn
them

autos
pp Gen Pl m

pasin
to-ALL

pas
a_ Dat Pl m

tois
THE

ho
t_ Dat Pl m

katoikousin
ones-DOWN-HOMING
ones-dwelling
katoikeO
v_ Pres Act Ptcp Dat Pl m

ierousalhm
JERUSALEM

hierosoluma
ni proper

faneron
apparent

phaneros
a_ Nom Sg n

kai
AND

kai
Conj

ou
NOT

ou
Part Neg

dunameqa
WE-ARE-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Pl

arneisqai
TO-BE-disownING
to-be-denying
arneomai
v_ Pres midD/pasD Inf

17 all
but

alla
Conj

ina
THAT

hina
Conj

mh
NO

mE
Part Neg

epi
ON

epi
Prep

pleion
MORE

polus
a_ Acc Sg n Cmp

dianemhqh
MAY-BE-BEING-THRU-APPROPRIATED
may-be-being-disseminated
dianemO
v_ Aor Pas Sub 3 Sg

eis
INTO

eis
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

But that it spread
no further among the
people, let us straitly
threaten them, that
they speak
henceforth to no man
in this name.

17

laon
PEOPLE

laos
n_ Acc Sg m

apeilhswmeqa
WE-SHOULD-BE-threatenING

apeileO
v_ Aor Mid Sub 1 Pl

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

mhketi
NO-NOT-STILL
by-no-means-still
mEketi
Adv

lalein
TO-BE-TALKING
to-be-speaking
laleO
v_ Pres Act Inf

epi
ON

epi
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

onomati
NAME

onoma
n_ Dat Sg n

toutw
this

houtos
pd Dat Sg n

mhdeni
to-NO-YET-ONE
to-any
mEdeis
a_ Dat Sg m

anqrwpwn
OF-humans

anthrOpos
n_ Gen Pl m

18 kai
AND

kai
Conj

kalesantes
CALLing

kaleO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

parhggeilan
THEY-charge

paraggellO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

kaqolou
DOWN-WHOLE
sweeping
katholou
Adv

mh
NO

mE
Part Neg

And they called
them, and
commanded them
not to speak at all
nor teach in the
name of Jesus.

18

fqeggesqai
TO-BE-UTTERING

phtheggomai
v_ Pres midD/pasD Inf

mhde
NO-YET
neither
mEde
Conj

didaskein
TO-BE-TEACHING

didaskO
v_ Pres Act Inf

epi
ON

epi
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

onomati
NAME

onoma
n_ Dat Sg n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

19 o
THE

ho
t_ Nom Sg m

de
YET

de
Conj

petros
Peter

petros
n_ Nom Sg m

kai
AND

kai
Conj

iwannhs
JOHN

iOannEs
n_ Nom Sg m

apokriqentes
answerING

apokrinomai
v_ Aor pasD Ptcp Nom Pl m

eipon
said

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

pros
TOWARD

pros
Prep

But Peter and
John answered and
said unto them,
Whether it be right in
the sight of God to
hearken unto you
more than unto God,
judge ye.

19

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

ei
IF

ei
Cond

dikaion
JUST

dikaios
a_ Nom Sg n

estin
it-IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

enwpion
IN-VIEW
in-sight
enOpion
Adv

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

umwn
OF-YOUp
of-ye
su
pp 2 Gen Pl

akouein
TO-BE-HEARING

akouO
v_ Pres Act Inf

mallon
RATHER

mallon
Adv

h
OR
than
E
Part

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

krinate
JUDGE-YE
judge-ye !
krinO
v_ Aor Act Imp 2 Pl

20 ou
NOT

ou
Part Neg

dunameqa
ARE-ABLE

dunamai
v_ Pres midD/pasD Ind 1 Pl

gar
for

gar
Conj

hmeis
WE

egO
pp 1 Nom Pl

a
WHICH

hos
pr Acc Pl n

eidamen
WE-PERCEIVE

horaO
v_ 2Aor Act Ind 1 Pl

kai
AND

kai
Conj

hkousamen
WE-HEAR

akouO
v_ Aor Act Ind 1 Pl

For we cannot but
speak the things
which we have seen
and heard.

20

mh
NO

mE
Part Neg

lalein
TO-BE-TALKING

laleO
v_ Pres Act Inf
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21 oi
THE-ones

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

prosapeilhsamenoi
TOWARD-threatening
menacing
prosapeileomai
v_ Aor Mid Ptcp Nom Pl m

apelusan
FROM-LOOSE
release
apoluO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

mhden
NO-YET-ONE
nothing
mEdeis
a_ Acc Sg n

So when they had
further threatened
them, they let them
go, finding nothing
how they might
punish them, because
of the people: for all
[men] glorified God
for that which was
done.

21

euriskontes
FINDING

heuriskO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

pws
how

pOs
Adv Int

kolaswntai
THEY-SHOULD-BE-CHASTENING

kolazO
v_ Aor Mid Sub 3 Pl

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

dia
THRU
because-of
dia
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

laon
PEOPLE

laos
n_ Acc Sg m

oti
that

hoti
Conj

pantes
ALL

pas
a_ Nom Pl m

edoxazon
esteemED
glorified
doxazO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

qeon
God

theos
n_ Acc Sg m

epi
ON

epi
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg n

gegonoti
HAVING-BECOME

ginomai
v_ 2Perf Act Ptcp Dat Sg n

22 etwn
OF-YEARS

etos
n_ Gen Pl n

gar
for

gar
Conj

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

pleionwn
OF-MORE

polus
a_ Gen Pl n Cmp

tesserakonta
FOUR-TY
forty
tessarakonta
ni numeral

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

anqrwpos
human

anthrOpos
n_ Nom Sg m

ef
ON

epi
Prep

For the man was
above forty years
old, on whom this
miracle of healing
was shewed.

22

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

gegonei
HAD-BECOME

ginomai
v_ Plup Act Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Nom Sg n

shmeion
SIGN

sEmeion
n_ Nom Sg n

touto
this

houtos
pd Nom Sg n

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

iasews
HEALing

iasis
n_ Gen Sg f

23 apoluqentes
BEING-FROM-LOOSED
being-released
apoluO
v_ Aor Pas Ptcp Nom Pl m

de
YET

de
Conj

hlqon
THEY-CAME

erchomai
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

idious
OWN
own (p)
idios
a_ Acc Pl m

kai
AND

kai
Conj

aphggeilan
THEY-FROM-MESSAGE
they-report
apaggellO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

. And being let go,
they went to their
own company, and
reported all that the
chief priests and
elders had said unto
them.

23

osa
as-much-as

hosos
pk Acc Pl n

pros
TOWARD

pros
Prep

autous
them

heautou
pp Acc Pl m

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

arciereis
chief-SACRED-ones
chief-priests
archiereus
n_ Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

presbuteroi
SENIORS

presbuteros
a_ Nom Pl m

eipan
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

24 oi
THE-ones

ho
t_ Nom Pl m

de
YET

de
Conj

akousantes
HEARing

akouO
v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m

omoqumadon
LIKE-FEEL
one-accord
homothumadon
Adv

hran
LIFT

airO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

fwnhn
SOUND
voice
phOnE
n_ Acc Sg f

pros
TOWARD

pros
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

And when they
heard that, they
lifted up their voice
to God with one
accord, and said,
Lord, thou [art] God,
which hast made
heaven, and earth,
and the sea, and all
that in them is:

24

qeon
God

theos
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

eipan
say

legO
v_ 2Aor Act Ind 3 Pl

despota
OWNer !

despotEs
n_ Voc Sg m

su
YOU

su
pp 2 Nom Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

poihsas
One-making

poieO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

ouranon
heaven

ouranos
n_ Acc Sg m

kai
AND

kai
Conj

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

ghn
LAND
earth
gE
n_ Acc Sg f

kai
AND

kai
Conj

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

qalassan
SEA

thalassa
n_ Acc Sg f

kai
AND

kai
Conj

panta
ALL

pas
a_ Acc Pl n

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

en
IN

en
Prep

autois
them

autos
pp Dat Pl n
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25 o
THE
who
ho
t_ Nom Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

patros
FATHER

patEr
n_ Gen Sg m

hmwn
OF-US

egO
pp 1 Gen Pl

dia
THRU
through
dia
Prep

pneumatos
spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

stomatos
OF-MOUTH

stoma
n_ Gen Sg n

dauid
of-DAVID

dauid
ni proper

Who by the mouth
of thy servant David
hast said, Why did
the heathen rage,
and the people
imagine vain things?

25

paidos
boy

pais
n_ Gen Sg m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

eipwn
sayING

legO
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m

ina
THAT

hina
Conj

ti
ANY
why
tis
pi Acc Sg n

efruaxan
SNORT
rage
phruassO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

eqnh
NATIONS

ethnos
n_ Nom Pl n

kai
AND

kai
Conj

laoi
PEOPLES

laos
n_ Nom Pl m

emelethsan
meditate

meletaO
v_ Aor Act Ind 3 Pl

kena
EMPTIES
empty p
kenos
a_ Acc Pl n

26 paresthsan
BESIDE-STAND
stand-by
paristEmi
v_ Aor Act Ind 3 Pl

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

basileis
KINGS

basileus
n_ Nom Pl m

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

ghs
LAND

gE
n_ Gen Sg f

kai
AND

kai
Conj

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

arcontes
chiefs

archOn
n_ Nom Pl m

The kings of the
earth stood up, and
the rulers were
gathered together
against the Lord, and
against his Christ.

26

sunhcqhsan
WERE-TOGETHER-LED
were-assembled
sunagO
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

epi
ON

epi
Prep

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

auto
SAME

autos
pp Acc Sg n

kata
DOWN
against
kata
Prep

tou
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg m

kuriou
Master
Lord
kurios
n_ Gen Sg m

kai
AND

kai
Conj

kata
DOWN
against
kata
Prep

tou
OF-THE
the
ho
t_ Gen Sg m

cristou
ANOINTED
Christ
christos
n_ Gen Sg m

autou
OF-Him

autos
pp Gen Sg m

27 sunhcqhsan
WERE-TOGETHER-LED
were-assembled
sunagO
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

gar
for

gar
Conj

ep
ON

epi
Prep

alhqeias
TRUTH

alEtheia
n_ Gen Sg f

en
IN

en
Prep

th
THE

ho
t_ Dat Sg f

polei
city

polis
n_ Dat Sg f

tauth
this

houtos
pd Dat Sg f

epi
ON

epi
Prep

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

For of a truth
against thy holy child
Jesus, whom thou
hast anointed, both
Herod, and Pontius
Pilate, with the
Gentiles, and the
people of Israel,
were gathered
together,

27

agion
HOLY

hagios
a_ Acc Sg m

paida
Boy

pais
n_ Acc Sg m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

ihsoun
JESUS

iEsous
n_ Acc Sg m

on
WHOM

hos
pr Acc Sg m

ecrisas
YOU-ANOINT

chriO
v_ Aor Act Ind 2 Sg

hrwdhs
HEROD

hErOdEs
n_ Nom Sg m

te
BESIDES

te
Part

kai
AND

kai
Conj

pontios
Pontius

pontios
n_ Nom Sg m

pilatos
PILATE

pilatos
n_ Nom Sg m

sun
TOGETHER

sun
Prep

eqnesin
to-NATIONS

ethnos
n_ Dat Pl n

kai
AND

kai
Conj

laois
PEOPLES

laos
n_ Dat Pl m

israhl
of-ISRAEL

israEl
ni proper

28 poihsai
TO-DO

poieO
v_ Aor Act Inf

osa
as-much-as

hosos
pk Acc Pl n

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

ceir
HAND

cheir
n_ Nom Sg f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

kai
AND

kai
Conj

h
THE

ho
t_ Nom Sg f

boulh
COUNSEL

boulE
n_ Nom Sg f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

For to do
whatsoever thy hand
and thy counsel
determined before to
be done.

28

prowrisen
BEFORE-SEEizES
designates-beforehand
prooraO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

genesqai
TO-BE-BECOMING

ginomai
v_ 2Aor midD Inf

29 kai
AND

kai
Conj

ta
THE

ho
t_ Acc Pl n

nun
NOW

nun
Adv

kurie
Master !
Lord !
kurios
n_ Voc Sg m

epide
ON-PERCEIVE
take-notice-you !
ephoraO
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

epi
ON

epi
Prep

tas
THE

ho
t_ Acc Pl f

apeilas
threats

apeilE
n_ Acc Pl f

autwn
OF-them

autos
pp Gen Pl m

kai
AND

kai
Conj

And now, Lord,
behold their
threatenings: and
grant unto thy
servants, that with
all boldness they may
speak thy word,

29

dos
BE-GIVING
be-you-giving !
didOmi
v_ 2Aor Act Imp 2 Sg

tois
to-THE

ho
t_ Dat Pl m

doulois
SLAVES

doulos
n_ Dat Pl m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

meta
WITH

meta
Prep

parrhsias
boldness

parrEsia
n_ Gen Sg f

pashs
EVERY
all
pas
a_ Gen Sg f

lalein
TO-BE-TALKING
to-be-speaking
laleO
v_ Pres Act Inf
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ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

30 en
IN

en
Prep

tw
THE

ho
t_ Dat Sg m

thn
THE

ho
t_ Acc Sg f

ceira
HAND

cheir
n_ Acc Sg f

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

ekteinein
TO-BE-OUT-STRETCHING
to-be-stretching-out
ekteinO
v_ Pres Act Inf

se
YOU

su
pp 2 Acc Sg

eis
INTO

eis
Prep

iasin
HEALing

iasis
n_ Acc Sg f

By stretching forth
thine hand to heal;
and that signs and
wonders may be done
by the name of thy
holy child Jesus.

30

kai
AND

kai
Conj

shmeia
SIGNS

sEmeion
n_ Nom Pl n

kai
AND

kai
Conj

terata
MIRACLES

teras
n_ Nom Pl n

ginesqai
TO-BE-BECOMING

ginomai
v_ Pres midD/pasD Inf

dia
THRU
through
dia
Prep

tou
THE

ho
t_ Gen Sg n

onomatos
NAME

onoma
n_ Gen Sg n

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg m

paidos
Boy

pais
n_ Gen Sg m

sou
OF-YOU

su
pp 2 Gen Sg

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

31 kai
AND

kai
Conj

dehqentwn
OF-BEING-BOUND
of-beseeching
deomai
v_ Aor pasD Ptcp Gen Pl m

autwn
them

autos
pp Gen Pl m

esaleuqh
WAS-SHAKEN

saleuO
v_ Aor Pas Ind 3 Sg

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

topos
PLACE

topos
n_ Nom Sg m

en
IN

en
Prep

w
WHICH

hos
pr Dat Sg m

And when they
had prayed, the
place was shaken
where they were
assembled together;
and they were all
filled with the Holy
Ghost, and they
spake the word of
God with boldness.

31

hsan
THEY-WERE

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Pl

sunhgmenoi
HAVING-been-TOGETHER-LED
having-been-assembled
sunagO
v_ Perf Pas Ptcp Nom Pl m

kai
AND

kai
Conj

eplhsqhsan
THEY-ARE-FILLED

pimplEmi
v_ Aor Pas Ind 3 Pl

apantes
ALL (emph.)

hapas
a_ Nom Pl m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

agiou
HOLY

hagios
a_ Gen Sg n

pneumatos
spirit

pneuma
n_ Gen Sg n

kai
AND

kai
Conj

elaloun
THEY-TALKED
they-spoke
laleO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

ton
THE

ho
t_ Acc Sg m

logon
saying
word
logos
n_ Acc Sg m

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

qeou
God

theos
n_ Gen Sg m

meta
WITH

meta
Prep

parrhsias
boldness

parrEsia
n_ Gen Sg f

32 tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg n

de
YET

de
Conj

plhqous
multitude

plEthos
n_ Gen Sg n

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

pisteusantwn
ones-BELIEVing

pisteuO
v_ Aor Act Ptcp Gen Pl m

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

kardia
HEART

kardia
n_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

. And the
multitude of them
that believed were of
one heart and of one
soul: neither said any
[of them] that ought
of the things which
he possessed was his
own; but they had all
things common.

32

yuch
soul

psuchE
n_ Nom Sg f

mia
ONE

heis
n_ Nom Sg f

kai
AND

kai
Conj

oude
NOT-YET

oude
Adv

eis
ONE

heis
n_ Nom Sg m

ti
ANY

tis
px Acc Sg n

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl n

uparcontwn
belongINGS
possessions
huparchO
v_ Pres Act Ptcp Gen Pl n

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

elegen
said

legO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

idion
OWN

idios
a_ Acc Sg m

einai
TO-BE

eimi
v_ Pres vxx Inf

all
but

alla
Conj

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

autois
to-them

autos
pp Dat Pl m

apanta
ALL (emph.)

hapas
a_ Nom Pl n

koina
COMMON

koinos
a_ Nom Pl n

33 kai
AND

kai
Conj

dunamei
to-ABILITY
to-power
dunamis
n_ Dat Sg f

megalh
GREAT

megas
a_ Dat Sg f

apedidoun
FROM-GAVE
rendered
apodidOmi
v_ Impf Act Ind 3 Pl

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

marturion
witness
testimony
marturion
n_ Acc Sg n

oi
THE

ho
t_ Nom Pl m

apostoloi
commissioners

apostolos
n_ Nom Pl m

And with great
power gave the
apostles witness of
the resurrection of
the Lord Jesus: and
great grace was upon
them all.

33

ths
OF-THE

ho
t_ Gen Sg f

anastasews
UP-STANDing
resurrection
anastasis
n_ Gen Sg f

tou
OF-THE

ho
t_ Gen Sg m

kuriou
Master
Lord
kurios
n_ Gen Sg m

ihsou
JESUS

iEsous
n_ Gen Sg m

caris
grace

charis
n_ Nom Sg f

te
BESIDES

te
Part

megalh
GREAT

megas
a_ Nom Sg f

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

epi
ON

epi
Prep

pantas
ALL

pas
a_ Acc Pl m

autous
them

heautou
pp Acc Pl m
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34 oude
NOT-YET
neither
oude
Adv

gar
for

gar
Conj

endehs
IN-BOUND
indigent
endeEs
a_ Nom Sg m

tis
ANY

tis
px Nom Sg m

hn
WAS

eimi
v_ Impf vxx Ind 3 Sg

en
IN
among
en
Prep

autois
them

autos
pp Dat Pl m

osoi
as-many-as

hosos
pk Nom Pl m

gar
for

gar
Conj

Neither was there
any among them that
lacked: for as many
as were possessors of
lands or houses sold
them, and brought
the prices of the
things that were
sold,

34

kthtores
ACQUIRers

ktEtOr
n_ Nom Pl m

cwriwn
OF-freeholds

chOrion
n_ Gen Pl n

h
OR

E
Part

oikiwn
OF-HOMES
of-houses
oikia
n_ Gen Pl f

uphrcon
belongED

huparchO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

pwlountes
SELLING

pOleO
v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m

eferon
THEY-CARRIED
they-brought
pherO
v_ Impf Act Ind 3 Pl

tas
THE

ho
t_ Acc Pl f

timas
VALUES
price (p)
timE
n_ Acc Pl f

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

pipraskomenwn
ones-beING-disposED-of
ones-being-disposed-of
pipraskO
v_ Pres Pas Ptcp Gen Pl m

35 kai
AND

kai
Conj

etiqoun
THEY-PLACED

tithEmi
v_ Impf Act Ind 3 Pl

para
BESIDE

para
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

podas
FEET

pous
n_ Acc Pl m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

apostolwn
commissioners

apostolos
n_ Gen Pl m

diedideto
WAS-THRU-GIVEN
it-was-distributed
diadidOmi
v_ Impf Pas Ind 3 Sg

de
YET

de
Conj

And laid [them]
down at the apostles'

feet: and
distribution was
made unto every man
according as he had
need.

35

ekastw
to-EACH

hekastos
a_ Dat Sg m

kaqoti
DOWN-that
forasmuch
kathoti
Adv

an
EVER

an
Part

tis
ANY

tis
px Nom Sg m

creian
need

chreia
n_ Acc Sg f

eicen
HAD

echO
v_ Impf Act Ind 3 Sg

36 iwshf
JOSEPH

iOsEph
ni proper

de
YET

de
Conj

o
THE

ho
t_ Nom Sg m

epiklhqeis
one-BEING-ON-CALLED
one-being-surnamed
epikaleO
v_ Aor Pas Ptcp Nom Sg m

barnabas
Barnabas

barnabas
n_ Nom Sg m

apo
FROM

apo
Prep

twn
THE

ho
t_ Gen Pl m

apostolwn
commissioners

apostolos
n_ Gen Pl m

And Joses, who by
the apostles was
surnamed Barnabas,
(which is, being
interpreted, The son
of consolation,) a
Levite, [and] of the
country of Cyprus,

36

o
WHICH

hos
pr Nom Sg n

estin
IS

eimi
v_ Pres vxx Ind 3 Sg

meqermhneuomenon
beING-after-TRANSLATED
being-construed
methermEneuO
v_ Pres Pas Ptcp Nom Sg n

uios
SON

huios
n_ Nom Sg m

paraklhsews
OF-BESIDE-CALLing
of-consolation
paraklEsis
n_ Gen Sg f

leuiths
LEVITE

leuitEs
n_ Nom Sg m

kuprios
CYPRIAN

kuprios
n_ Nom Sg m

tw
to-THE

ho
t_ Dat Sg n

genei
breed

genos
n_ Dat Sg n

37 uparcontos
belongING

huparchO
v_ Pres Act Ptcp Gen Sg m

autw
to-him

autos
pp Dat Sg m

agrou
OF-FIELD

agros
n_ Gen Sg m

pwlhsas
SELLing

pOleO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m

hnegken
CARRIES
brings
pherO
v_ Aor Act Ind 3 Sg

to
THE

ho
t_ Acc Sg n

Having land, sold
[it], and brought the
money, and laid [it]
at the apostles' feet.

37

crhma
money

chrEma
n_ Acc Sg n

kai
AND

kai
Conj

eqhken
PLACES

tithEmi
v_ Aor Act Ind 3 Sg

pros
TOWARD

pros
Prep

tous
THE

ho
t_ Acc Pl m

podas
FEET

pous
n_ Acc Pl m

twn
OF-THE

ho
t_ Gen Pl m

apostolwn
commissioners

apostolos
n_ Gen Pl m
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